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Kasutusjuhend Klaaskeraamiline pliit



P sisukord

Taname, et valisite Ghe meie kvaliteetsetest toodetest.

Selleks, et tagada seadme optimaalne ja korraparane t60, lugege see

kasutusjuhend tahelepanelikult 1&bi. See voimaldab teil koiki protsesse
taiuslikult ja tohusalt kasutada. Hoidke kasutusjuhendit kindlas kohas,

nii saate vajadusel seda alati lugeda ja kindlasti andke see palun edasi
seadme tulevastele omanikele.

Soovime teile roomsat seadme kasutamist.
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Jaetakse 0igus teha muutusi

Ohutusinfo

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget kasutamist lugege kasutusju-
hend hoolikalt Iabi, enne kui paigaldate seadme ja kasutate seda esimest kor-
da. Hoidke need juhised alati masina juures, ka siis, kui muudate selle asu-
kohta véi milte masina maha. Kasutajad peavad olema héasti tuttavad masina
t60 ja ohutusfunktsioonidega.

Uldine ohutus

AN

HOIATUS

Isikud (sh lapsed), kellel on vahenenud flitsilised, sensoorsed, vaimsed voi-
med voi kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, ei tohi masinat
kasutada. Seadet kasutades peab neid juhendama voi kontrollima isik, kes
vastutab nende turvalisuse eest.



Ohutusinfo IENN

Lapselukk

+ Seadet tohivad kasutada ainult tdiskasvanud. Laste Ule peab olema jarel-
valve tagamaks, et nad ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakend lastele kattesaamatus kohas. Esineb [ambumisoht.

* Hoidke lapsed té6tavast masinast eemal.

& HOIATUS
Kasutage lapselukku, et vaikesed lapsed ja loomad ei saaks seadet kogemata
téole panna.

Ohutu t66

» Enne esmakordset kasutamist eemaldage seadmelt kogu pakend, kleebi-
sed ja kattekihid.

+ Lulitage keedutsoonid parast iga kasutamist vélja.

» Pdletusoht! Arge pange pliidipinnale sédgiriistu ega potikaasi, sest need
vbivad tuliseks minna.

HOIATUS
Tuleoht! Ulekuumenenud rasvad ja &li vbivad véga kergesti sittida.

Nouetekohane to6

+ Kui seade t66tab, tuleb seda pidevalt jalgida.

+ Kasutage seadet ainult koduseks toiduvalmistamiseks!

+ Arge kasutage seadet td6pinnana ega hoiukohana.

* Arge asetage seadmele ega selle lahedusse ega hoidke seal vaga kerges-
tistttivaid vedelikke, materjale voi sulavaid esemeid (plastmasse, alumiiniu-
mi).

» Olge ettevaatlik, kui ihendate seadme lahedalasuvatesse pistikupesades-
se. Valtige elektrijuhtmete kokkupuudet seadme vaéi tuliste nbudega. Valtige
elektrijuhtmete sassiminekut.

Kuidas valtida seadme kahjustamist

+ Kui klaaskeraamilisele pinnale kukub esemeid vdi ndusid, vdivad need pinda
vigastada.

» Valurauast, alumiiniumvalust vai rikutud péhjaga ndud voivad klaasikeraa-
mikat kriimustada, kui neid klaaskeraamilisel pinnal liigutatakse.

+ Valtimaks ndude ja klaaskeraamilise pinna kahjustamist ei tohi lasta ndudel
tlhjaks keeda.

+ Arge kasutage keedutsoone tiihjade keedundudega v6i ilma nendeta.

» Arge katke seadme pindu alumiiniumfooliumiga.

& HOIATUS
Kui pind on méranenud, siis ihendage seade vooluvdrgust lahti, et véltida
elektrilooki.



P Paigaldusjuhised

Paigaldusjuhised

(i)

Enne paigaldamist kirjutage andmeplaadilt Ules jargmised andmed:
* Mudeli kirjeldus (Modelly................

» Toote number (Prod. Nr.) ............. ...

» Seerianumber (Ser.). Nr.) ...............

Leiate seadme andmeplaadi korpuse alaosalt.

Modell HK654070F-B [ Prod.Nr. 949 593 242 00 |
Typ 58 HAD 56 A0_]220-240 V 50-60-Hz | |
Made in Germany [SerNr. .voveveees [7.1kwW ] E
AEG-ELECTROLUX (€ dna)
Onhutusjuhised
HOIATUS

Need tuleb 1abi lugeda!l

Veenduge, et seadmel ei oleks transpordikahjustusi. Vigastatud seadet ei tohi
Uhendada. Vajadusel konsulteerige tarnijaga.

Seadet voib paigaldada, ihendada vdi remontida ainult volitatud hooldusteh-
nik. Kasutage ainult originaalvaruosi.

Sisseehitatud seadmeid voib kasutada alles parats seda, kui need on paigu-
tatud sobivatesse sisseehitatud modbliesemetesse ja tddpindadesse, mis vas-
tavad standarditele.

Arge muutke selle toote tehnilisi andmeid ega toodet ennast. Seadme vigas-
tamise voi kahjustamise oht.

Jargida tuleb seadme kasutuskoha riigis kehtivaid seadusi, maarusi, direktiive
ja standardeid (ohutuseeskirjad, ringlussevotmise maarused, elektriohutuse
reeglid jne)!

Jargida tuleb minimaalset kaugust teistest seadmetest ja moodulitest!
Paigaldamisel tuleb tagada elektriohutus, néiteks tohib sahtleid paigutada ai-
nult seadmest eraldava vaheplaadi alla!

Kaitske toopinna I6ikepindu niiskuse eest nduetekohase tihendi abil!
Tihendage seadme ja t66pinna tleminekukoht nii, et sellesse ei jaaks vahesid.
Kasutage selleks nduetekohast tihendit.

Kaitske seadme alakiilge nt nbudepesumasinast voi ahjust tuleva auru ja niis-
kuse eest!

Arge paigaldage seadet uste lahedale ja akende alla! Vastasel korral voite ust
vOi akent avades tulised néud pliidilt maha llkata.

HOIATUS
Elektrilddgist 1ahtuv vigastusoht. Jargige hoolikalt elektriihenduse juhiseid.

» Toiteklemm on voolu all.

» Vabastage toiteklemm voolu alt.

» Tagage nduetekohase paigaldusega elektriohutus.

+ Lahtiste ja sobimatute pistikiihenduste korral v8ib klemm Ule kuumeneda.
+ Laske kvalifitseeritud elektrikul teha nduetekohased klemmiihendused.

* Paigaldage kaablile tombetokis.



Paigaldusjuhised I

+ Uhe- vdi kahefaasilise (ihenduse puhul tuleb kasutada sobivat toitekaabilit
tidp HOSBB-F Tmax 90°C (vdi Ule selle).

» Kui seadme toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada spetsiaalse
kaabliga (tiip HO5BB-F, maksimumtemp 90°C; vdi Ule selle). P66rduge ko-
halikku teeninduskeskusse.

Seadme (hendus vooluvdrguga tuleb varustada mitmepooluselise lahkliilitiga,

mille lahutatud kontaktide vahemik on vahemalt 3 mm.

Kasutada tuleb nduetekohaseid isolatsioonivahendeid: kaitselulitid, kaitsmed

(keermega kaitsmed tuleb pesast eemaldada), maalekkevoolu kaitsmed ja

kontraktorid.

Kokkupanek

— | |

min. min. 500 mm

—50 mm
A

min.
v 20 mm

@




P seadme kirjeldus

@ Kui kasutate kaitsekarpi (lisatarvik), ei ole
otse seadme all asuvat kaitsepinda vaja.

Seadme kirjeldus

Pliidipinna laotus

Uheringiline keeduvali, 1200 W

Ovaalne keeduvali, 1500/2400 W

Uheringiline keeduvali, 1200 W
Juhtpaneel

Fs) p

Kolmeringiline keeduvali,
800/1600/2300 W

Juhtpaneeli laotus

- -
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Kasutage seadmega t66tamiseks sensorvélju.

- sensorvali funktsioon
®

kaivitab ja seiskab pliidi

&= naidikukga lukk kaivitab ja seiskab luku véi lapseluku
*% indikaatoriga kaivitab ja seiskab STOP+GO

A aktiveerib automaatsoojenduse




Kaitusjuhised

| sensonali | funkisioon

taimeri ekraan naitab aega minutites

B keedutsoonide taimeri indikaa-  naitab, millise tsooni jaoks on aeg maara-
torid tud

maaratud soojusastme nait naitab maaratud soojusastet

B (O indikaatoriga kaivitab ja seiskab ovaalse tsooni

9| juhtriba soojusastme madramiseks

+ /- pikendab v&i vahendab aega

@ valib keedutsooni

indikaatoriga kaivitab ja seiskab valised rongad

Kuumusastme néit
Ekraanid naitavad, millised funktsioonid on t66s

Kirjeldus

Keeduvali on véljas

(1- Keeduvili té6tab

Soojashoidmine

(") Automaatne kuumutusfunktsioon on sees

+ number Tegemist on rikkega

sSfsl - OptiHeat Control (3-astmeline jddkkuumuse nait): keedab /
soojashoid / jadkkuumus

Lukk / lapselukk on sees

G) Automaatne véljalllitus on sees

OptiHeat Control (3-astmeline jaéksoojuse indikaator)

HOIATUS
= | = | _ Podletusoht jadksoojuse tottu!

OptiHeat Control naitab jaaksoojuse taset.
Kaitusjuhised

Sisse ja valja
Seadme kaivitamiseks v6i seiskamiseks puudutage 1 sekundi valtel (O .
Automaatne valjalllitus

Funktsioon seiskab pliidi automaatselt, kui:
« koik keedutsoonid on véljas (0] .
+ te parast pliidi kaivitamist kuumusastet ei maara.



P Kaitusjuhised

» sensorvali kaetakse rohkem kui 10 sekundiks méne esemega (ndu, lapp
vm). Heli kdlab mdne aja valtel ja pliit lUlitub valja. Eemaldage ese voi pu-
hastage juhtpaneeli.

* te pole keedutsooni valja lulitanud v6i muutnud kuumust. Méne aja parast
pliidiplaat IGlitub vélja ja (-] sisse. Vaadake tabelit.

Automaatse véljaliilituse ajad

Kuumusaste W-3 - E @-E EIREE)
Seiskub parast 6 tundi 5 tundi 4 tundi 1,5 tundi
Soojusaste
Puudutage juhtriba vajaliku soojusast- g A
me juures. Vajadusel korrigeerige va- D.:' O P —

sakule voi paremale. Arge laske lahti,
enne Kkui soovitud soojusaste on saa-
vutatud. Ekraanile kuvatakse soojus-
aste.

/ CO Valiste rongaste sisse ja vélja lilitamine

Soojeneva pinna suurust saab kohandada vastavalt keedundule.

Vilise ringi sisselillitamiseks vajutage nuppu © / CO . Siittib indikaator. Ena-
mate valiste ringide sisselllitamiseks puudutage sama nuppu uuesti. Sittib
jargmine indikaator.

Korrake protseduuri uuesti, et valine ring valja lllitada. Indikaator kustub.

Automaatne soojenemine

)

12
1
10

©

O =N W AN ®

I O = O O

Automaatse soojenemise funktsiooni abil saavutate kiiremini soovitud soojus-
taseme. Selle funktsiooni puhul rakendatakse ménda aega kdrgeimat soojus-

astet (vt joonist) ning seejarel kuumust vahendatakse, kuni jdutakse sobiva
tasemeni.

Automaatse soojenemise funktsiooni kaivitamiseks:




Kaitusjuhised IEIN

1. Puudutage A ( ekraanil siittib (7] ).
2. Puudutage kohe sobivat soojusastet. 3 sekundi parast suttib (7] .
Funktsiooni seiskamiseks muutke soojusastet.

Taimeri kasutamine
Mahalugemise taimer

Kasutage mahalugemise taimerit, et maarata, kui kaua keedutsoon uhe toi-

duvalmistamise korra ajal t66tab.

Seadke poordloendustaimer parast keeduvalja valimist.

Soojusastme saab maéarata enne voi parast taimeri maaramist.

- Valib keedutsooni: puudutage © ikka uuesti, kuni sitib vajaliku keedutsooni
indikaator.

. MahaILégemlse taimeri kéivitamine: puudutage taimeri + , et maarata aeg (
min.). Kui keedutsooni indikaator vilgub aeglasemalt, toimub aja
mahalugemine. .
. Jérelejéénud aja kontrollimine: valige keedutsoon, kasutades @) . Keedut-
sooni indikaator vilgub kiiremini. Ekraanile kuvatakse jarelejaanud aeg.
. Mahalugemlse taimeri muutmine: valige keedutsoon @) abil, vajutage -+ voi

. Talmerl seiskamine: valige keedutsoon kasutades @) . Puudutage — . J&-
relejadanud aeg loetakse maha kuni OO . Keedutsooni indikaator kustub
Viljaliilitamiseks véib samaaegselt vajutada ka =+ ja —

Kui aeg on téis, kostab helisignaal ja siimbol 0 vilgub. Keeduvali lilitub
valja.

+ Heli peatamine: puudutage @

CountUp Timer (Uleslugemise taimer)

Kasutage funktsiooni CountUp Timer, et jélgida, kui kaua keedutsoon t66tab.

« Keedutsooni valimine (kui té6tab rohkem kui 1 keedutsoon): puudutage &
ikka uuesti, kuni sitib vajaliku keedutsooni indikaator.

« Funktsiooni CountUp Timer kaivitamine: puudutage taimeri — , UP sitib. Kui
keedutsooni indikaator vilgub aeglasemalt, toimub aja mahalugemine,
ekraan lilitub 4P ja méddunud aja (minutit) vahel _

+ Mo66dunud aja kontrollimine: valige keedutsoon, kasutades @ . Keedutsooni
indikaator vilgub kiiremini. Ekraanile kuvatakse méddunud aeg.

« Funktsiooni CountUp Timer peatamine: valige keedutsoon € abil ja vaju-
tage + vdi — , et taimer sisse lillitada. Keedutsooni indikaator kustub.

Alarmkell

Taimerit voib kasutada alarmkellana , kui keedutsoonid ei té6ta. Puudutage
@ . Ajamaaramiseks vajutage =+ v&i — . Kui aeg on mdddas, kostab helisignaal
ja vilgub 00 .

" Funktsiooni STOP+GO kaivitamine

"% funktsiooniga mééaratakse koéik mittetéétavad keedutsoonid soojashoidmise
seadistusele.
"% ei peata taimerifunktsiooni.



Kaitusjuhised

sToP

< lukustab juhtpaneeli.

« Vajutage . selle funktsiooni kaivitamiseks . Sittib indikaator.

« Vajutage " selle funktsiooni peatamiseks . Siittib kuumusaste, mille maa-
rasite enne.

(lJ Juhtpaneeli lukustamine / lukust vabastamine

Juhtpaneeli saab lukustada, kuid mitte (D . Seadme véib seisata.

Puudutage stimbolit i5 . Stimbol (L] siittib 4 sekundiks.

Taimer t66tab endiselt.

Selle funktsiooni sisseliilitamiseks puudutage stimbolit i . Sittib soojusaste,
mille maarasite enne.

Seadme valjalulitamisel [Ulitub valja ka see funktsioon.

Lapselukk
See funktsioon hoiab ara pliidi juhusliku sisselllitamise.

Lapseluku kaivitamine

« Kaivitage pliit O abil. Arge mé&rake soojusastet .
+ Puudutage (5 4 sekundi véltel. Siittib siimbol (L] .
« Lilitage pliit vélja abil (O .

Lapseluku valjalUlitamine_

« Kaivitage pliit O abil. Arge maarake soojusastet . Puudutage 5 4 sekundi
véltel. Siittib siimbol (7] .

« Lulitage pliit valja (O abil.

Lapseluku vdib deaktiveerida Uhekordseks toiduvalmistamiseks

« Kaivitage pliit O abil. Sittib siimbol (1] .

« Puudutage [ 4 sekundi valtel. Ma&raake vahem kui 10 sekundi jooksul
soojusaste. Pliiti saab kasutada.

« Kui liilitate pliidi (D abil vélja, té6tab lapselukk uuesti.

OffSound Control (Helide sisse- ja valjalllitamine)
Helide valjalilitamine

Lllitage seade valja.

Puudutage (D 3 sekundi valtel. Taimeri kuvad siittivad ja kustuvad. Puudutage
5 3 sekundi véltel. b0 siittib, seade on standardreZiimis. Puudutage + , b |
sutib, heli on vélja lulitatud.

Kui heli on vélja lulitatud, kuulete heli vaid siis, kui puudutate D, alarmkella
vdi mahalugemistaimeri aja I1dppemisel voi juhtpaneeli kinnikatmise korral.

Helide sissellilitamine

Lllitage seade valja.

Puudutage (D 3 sekundi valtel. Taimeri kuvad siittivad ja kustuvad. Puudutage
5 3 sekundi valtel. b ! siitib, sest heli on vélja lilitatud. Puudutage <+, b0 siitib,
seade on standardreziimis. Heli on sisse lllitatud.



Vihjeid ja napunaiteid EER

Vihjeid ja napunaiteid
Kipsetusnéud

@ + N&u pdhi peab olema vdimalikult paks ja tasane.
» Terasemail- vdi alumiiniumndud vdi vaskpdhjaga ndud vdivad jatta klaas-
keraamilisele pinnale plekke.

Energia kokkuhoid

@ « V&imaluse korral pange ndudele alati kaas peale.
* Pange keedundud keedutsoonile enne selle sisselllitamist.
Lilitage keedutsoonid enne toiduvalmistamisaja |6ppu valja, et kasutada ara
jaéksoojus.
» Keedundu pdhi ja keedutsoon peaksid olema tUhesuurused.

Oko Timer (Okotaimer)

@ Energia sdastmieks lulitub keedutsooni soojendus vélja varem, kui kostab ma-
halugemise taimeri signaal. Soojendamise aja vahenemine oleneb toiduval-
mistamise tasemest ja ajast.

Naiteid pliidi kasutamise kohta
Tabelis toodud andmed on ainult orientiirid.

Kuu- Kasutamine: Kella- Napunaited
mu- aeg
saste

w1 Valmistatud toidu soojashoidmi- vasta- Hoidke kaane all
seks valt va-
jaduse-
le
1-3 Hollandi kaste, sulatamiseks: v6i, 5-25 Segage aeg-ajalt
Sokolaad, Zelatiin min
1-3 Kalgendamine: kohevad omletid, 10-40 Valmistage kaane all
kiipsetatud munad min
3-5 Riisi ja piimatoitude keetmiseks 25-50  Vedeliku kogus peab olema rii-
vaiksel tulel, valmistoidu soojen-  min si kogusest vahemalt kaks kor-
damiseks da suurem, piimatoite tuleb

valmistamise ajal segada
5-7 Kdogivilja, kala, liha aurutamiseks 20-45  Lisage moni supilusikatais ve-

min delikku
7-9 Kartulite aurutamiseks 20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g
min kartulite kohta

7-9 Suuremate toidukoguste, hautiste 60-150 Kuni 3 | vedelikku pluss kom-
ja suppide valmistamiseks min ponendid



Puhastus ja hooldus

Kuu- Kasutamine: Kella- Népunaited
mu- aeg
saste

9-12  Ornalt praadimiseks: eskalopp, vasta- Pdorake poole valmistusaja
vasikaliharull juustuga, kotletid, li- valt va- mdddudes
hapallid, vorstid, maks, keedutai- jaduse-
nas, munad, pannkoogid, s&0ri- le
kud

12-13 Tugevaks praadimiseks, praetud 5-15 Pddrake poole valmistusaja
kartulid, ribiliha, praetiikid min mooddudes

14 Suurte koguste vee ja pasta keetmiseks, liha pruunistamiseks (guljass, pa-

japraad), friikartulite valmistamiseks

Akritlamiidide informatsioon

AN

Vastavalt teaduse uusimatele andmetele on toidu praadimisel (eriti tarklist si-
saldavate toiduainete puhul) tekivad akridlamiidid tervisele ohtlikud. Seetottu
soovitame valmistada toitu véimalikult madalatel temperatuuridel ning toitu
mitte liialt pruunistada.

Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet parast igakordset kasutamist.
Kasutage alati puhta péhjaga keedundusid.

HOIATUS

Teravad objektid ja abrasiivsed puhastusvahendid kahjustavad seadet.
Turvakaalutlustel ei tohi seadet puhastada aurupuhastite voi kbrgsurvepuhas-
titega.

Kriimustused vdi tumedad plekid klaaskeraamikal ei mojuta seadme toimimist.

Mustuse eemaldamine:

1. — Eemaldada koheselt: plasti, kile ja suhkrut sisaldava toidu sulamine. Ka-
sutage spetsiaalset klaaskeraamiliste pindade kaabitsat. Pange kaabits
nurga all klaaskeraamilisele pinnale ja libistage tera pliidi pinnal.

— Lilitage seade vélja ja laske enne puhastamist jahtuda : katlakiviringid,
veeringid, rasvaplekid, laikivad metalsed plekid. Kasutage spetsiaalset
klaaskeraamika voi roostevaba terase puhastusvahendit.

2. Puhastage seadet niiske lapi ja vAhese koguse pesuainega.

3. Ldpuks héoruge seade puhta lapiga kuivaks.



Mida teha, kui... IEEM

Mida teha, kui...
Vdimalik pdhjus ja lahendus

Seadet ei saa kaivitada vdi  Kaivitage seade uuesti ja maarake 10 sekundi jook-
kasutada. sul soojusaste.
* Lapselukk v3i & tootab (L] . Lilitage vilja lapselukk
VvBi & . Vtjaotist Lapselukk® véi ,Lilita vélja ja mine®.
» Puudutasite korraga 2 voi enamat sensorvalja. Puu-
dutage ainult Uht sensorvalja.
+ Juhtpaneelil on vett vdi juhtpaneel on kaetud rasva-
pritsmetega. Plhkige juhtpaneel puhtaks

Kui seade on véljas, kostab Katsite kinni Gihe vdi mitu sensorvélja. Vabastage sen-
helisignaal. sorvaljad. Piihkige juhtpaneel puhtaks.

Jaakkuumuse indikaator ei Keeduvali ei ole kuum, sest see td6tas vaid lihikest ae-
lUlitu sisse. ga. Kui keeduvali peab olema kuum, siis p66rduge
mudgijargsesse teenindusse.

Valimine ring ei hakka t66- Lulitage kdigepealt sisse sisemine ring.
le.

Kostab helisignaal ja seade Katsite kinni () . Vabastage sensorvali.
kaivitub ning lulitub uuesti
vélja. Viie sekundi parast
kostab uuesti helisignaal.

(-] sttib Automaatne valjalilitus on sees. Lilitage seade véljaja
kaivitage uuesti.
(£] ja number sittivad. Seadmel ilmes torge.

Uhendage seade méneks ajaks vooluvérgust lahti. Li-
litage maja elektrisisteemi kaitse valja. Lulitage see
uuesti sisse. Kui (£ sUttib uuesti, siis pd6rduge milgi-
jargsesse teenindusse.

Kui puudutate paneeli klah- Signaalid on valja lilitatud.
ve, puudub signaal Lulitage signaalid sisse.

Kui Glalkirjeldatud meetmete abil ei olnud vdimalik probleemi kérvaldada, p&or-
duge miitgiesindaja voi klienditeeninduse osakonna poole. Esitage andme-
plaadi andmed, kolmekohaline numbritest ja tdhtedest koosnev klaaskeraa-
mika kood (selle leiate keedupinna nurgast) ja kuvatud veateade.

Kui seadet on valesti kasutatud, ei tarvitse klienditeeninduse tehniku voi eda-
simUUja t66 isegi garantiiajal tasuta olla. Klienditeenindust ja garantiitingimusi
puudutavad juhised leiate garantiibrosurist.

Jaatmekaitlus

Tootel voi selle pakendil asuv simbol " naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb toode anda taasté6tlemiseks
vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise punkti. Toote dige



utiliseerimise kindlustamisega aitate ara hoida véimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimtervisele, mida vbiks vastasel juhul pdhjustada
selle toote ebadige kaitlemine. Lisainfo saamiseks selle toote taastootlemise
kohta vétke Uhendust kohaliku omavalitsuse, oma majapidamisjaatmete
kaitlejaga voi kauplusega, kust te toote ostsite.

Pakkematerjal

@ Pakkematerjalid on keskkonnasébralikud ja need saab suunata korduvkasu-
tusse. Plastmassist komponente tuvastatakse markeeringu jargi: >PE<,>PS<,
jne. Viige pakkematerjalid kohalikku jaatmejaama majapidamisjaatmetena.
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